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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2016/99
z dnia 16 pazdziernika 2015 r.

ustanawiajgce wykonawcze standardy techniczne dotyczace ustalania zasad operacyjnego
funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2013/36/UE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie
warunkéw dopuszczenia instytucji kredytowych do dzialalnosci oraz nadzoru ostroznoiciowego nad instytucjami
kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajacg dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz
2006/49/WE (!), w szczeg6lnoici jej art. 51 ust. 5 iart. 116 ust. 5,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Proces ustanawiania i aktualizacji przyporzadkowywania podmiotéw powigzanych w Unii i paristwach trzecich
powinien by¢ prowadzony przez organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany, ktéry powinien zapewniaé
potencjalnym czlonkom kolegium mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ i przyczynienia si¢ do realizacji tego zadania w
celu zapewnienia skutecznego zidentyfikowania wszystkich podmiotéw powigzanych i odzwierciedlenia
dokladnych i aktualnych informacji na temat podmiotéw, w tym oddzialéw grupy, w wyniku przyporzadkowania.
Aby ulatwi¢ przeprowadzenie procesu przyporzadkowywania, zapewni¢ zebranie i odzwierciedlenie wszystkich
niezbednych informacji w przyporzadkowaniu grup instytucji oraz aby zmniejszy¢ koszty przestrzegania
przepiséw, zaréwno po stronie organu sprawujgcego nadzor skonsolidowany, jak i wlasciwych organéw panstwa
czlonkowskiego pochodzenia i innych czlonkéw kolegium, przyporzadkowanie nalezy przeprowadzic,
korzystajac ze wspdlnego wzoru.

(2)  Gdy organ sprawujacy nadzor skonsolidowany zamierza zaprosi¢ wlaSciwe organy przyjmujacych panstw
cztonkowskich, w ktorych siedzibe majg nieistotne oddzialy, organy nadzoru panstw trzecich i inne istotne
organy do uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatoréw, organ ten musi zapewni¢, aby czlonkéw
kolegium poinformowano wczesniej o tym zamiarze i zapewniono im odpowiedni czas na dokonanie oceny,
zatwierdzenie lub zakwestionowanie tego wniosku. Aby zapewni¢ odpowiednie zarzadzanie procesem, organ
sprawujacy nadzoér skonsolidowany powinien w pierwszej kolejnosci zaprosi¢ organy kwalifikujace si¢ do
czlonkostwa w kolegium, a nastgpnie powinien przekazaé zaproszenia potencjalnym obserwatorom kolegium.

(3)  Przed przyjeciem zaproszenia przekazanego potencjalnym obserwatorom kolegium przez organ sprawujacy
nadzér skonsolidowany wspomniani potencjalni obserwatorzy powinni pozna¢ warunki ich udzialu uzgodnione
przez organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkéw kolegium. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany
powinien by¢ zobowiazany do wigczenia warunkéw udzialu obserwatoréw do pisemnych uzgodnien dotyczacych
koordynacji i wsp6lpracy kolegium.

(4)  Proces zawarcia lub zmiany pisemnych uzgodnienr dotyczgcych koordynacji i wspélpracy powinien byé
prowadzony przez organ sprawujgcy nadzoér skonsolidowany, ktéry powinien zapewnié¢ czlonkom kolegium
mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ i wniesienia wkladu w proponowane uzgodnienia, w tym warunki udziatu
obserwator6w. W celu zapewnienia, aby uzgodnienia zawarte przez kolegia organdéw nadzoru byly spdjne pod
wzgledem struktury i uwzglednionych przepiséw, a jednocze$nie byly odpowiednio elastyczne, jesli chodzi o
wlaczanie uzgodnien i porozumien dostosowanych do danego kolegium, uzgodnienia nalezy opracowywal
zgodnie ze wsp6lnym wzorem.

(5)  Podczas przygotowywania konsultacji z czlonkami kolegium na temat réznych operacyjnych aspektéw
zwigzanych z pracg kolegium organ sprawujacy nadzor skonsolidowany powinien wyraznie zakomunikowac
odpowiedni termin, w ktérym cztonkowie kolegium moga przesyla¢ uwagi i opinie.

(6)  Uwzgledniajac rézne zadania nadzorcze spoczywajace na organie sprawujacym nadzér skonsolidowany i innych
czlonkach kolegium oraz zlozono$¢ tych zadan, nalezy ustalié, aby minimalna oczekiwana czestotliwo$é
posiedzen kolegiéw wynosita jeden raz w roku.

() Dz.U.L176727.6.2013,s. 338.
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(7)  Z uwagi na to, Ze kolegia organéw nadzoru mogg dzieli¢ si¢ na rézne podstruktury, konieczne jest zapewnienie,
aby wszyscy czlonkowie kolegium zostali terminowo i odpowiednio poinformowani o dyskusjach i decyzjach
podjetych w ramach okre§lonych podstruktur.

(8)  Aby zapewni¢ ochrong poufnosci informacji wymienianych migdzy organem sprawujacym nadzér skonsoli-
dowany lub wlasciwymi organami pafistwa cztonkowskiego pochodzenia a czlonkami kolegium, nalezy zachecaé
kolegia organ6w nadzoru do korzystania z bezpiecznych $rodkéw komunikagji.

(9)  Aby kolegia organéw nadzoru dzialaly w sposéb wydajny i skuteczny, konieczne jest, aby czlonkowie kolegium
wymieniali si¢ wszystkimi informacjami niezbednymi do umozliwienia im oceny i zastosowania $rodkéw
majacych na celu ochrong intereséw deponentéw i inwestoréw w ich parnistwach czlonkowskich oraz ochrong
stabilnosci finansowej w Unii. W zwigzku z powyzszym, jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany uwaza,
ze okre$lony fragment informacji nie jest istotny dla danego cztonka kolegium, organ sprawujacy nadzér skonso-
lidowany powinien uzasadni¢ swoja decyzj¢ po uprzednim zasiggnigciu opinii tego czlonka i udostgpnieniu mu
wszystkich elementéw niezbednych do oceny znaczenia.

(10)  Gdy w ramach biezacego przegladu pozwolenia na stosowanie metod wewnetrznych ujawnione zostang stabosci
zgodnie z art. 101 dyrektywy 2013/36/UE, istotne jest, aby organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i
czlonkowie kolegium sprawujacego nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére odczuly wspomniane stabosci,
wspoltpracowali ze sobg, aby ocenié istotno$¢ tych stabosci i podja¢ decyzje w sprawie odpowiednich Srodkéw.
Wszelkie decyzje w sprawie nalozenia narzutéw kapitatowych lub cofnigcia zatwierdzonego modelu powinny by¢
podejmowane wspolnie przez organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i odpowiednich cztonkéw kolegium.

(11) Aby ulatwi¢ identyfikacje wczesnych sygnaléw ostrzegawczych, potencjalnych zagrozen i slabosci w celu
whniesienia wkladu w sprawozdanie z oceny ryzyka grupy i sprawozdanie z oceny ryzyka plynnosci grupy, wazne
jest, aby organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i inni czlonkowie kolegium uzgodnili wczesniej zestaw
wskaznikow, ktéry bedzie wymieniany co najmniej raz w roku. Aby zapewni¢ sp6jnos$¢ i poréwnywalnos¢, dane
wskazniki nalezy obliczy¢ na podstawie danych nadzorczych, ktére wlasciwe organy zgromadzily zgodnie z
rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 680/2014 (').

(12) Proces ustanawiania lub aktualizacji ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych powinien byé
prowadzony przez organ sprawujacy nadzor skonsolidowany lub wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia, ktére powinny zapewni¢ cztonkom kolegium mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢ i wniesienia wkladu w
proponowane ramy.

(13) W sytuacji nadzwyczajnej nalezy zapewni¢ skuteczna i wydajna wspélprace miedzy organem sprawujacym
nadzor skonsolidowany a wszystkimi czlonkami kolegium odpowiedzialnymi za nadzér nad podmiotami
powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajng, oraz nalezy zapewni¢
przeprowadzenie oceny sytuacji nadzwyczajnej, reakcji w zakresie nadzoru na sytuacj¢ nadzwyczajng oraz
monitorowanie i aktualizowanie wspomnianej reakcji w zakresie nadzoru w sposéb skoordynowany z
odpowiednim zaangazowaniem organu sprawujgcego nadzor skonsolidowany i wszystkich cztonkéw kolegium
odpowiedzialnych za sprawowanie nadzoru nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie
zostana dotknigte dang sytuacja nadzwyczajna. Ponadto organ sprawujacy nadzér skonsolidowany musi na
biezaco informowad wszystkich czlonkéw kolegium o gléwnych elementach podjetych decyzji lub informacji
wymienianych w celu poradzenia sobie z sytuacja nadzwyczajna.

(14)  Przepisy zawarte w niniejszym rozporzadzeniu sg ze sobg $ciSle powiazane, poniewaz dotycza one operacyjnego
funkcjonowania kolegiéw organéw nadzoru. Aby zapewni¢ spdéjnos$¢ miedzy tymi przepisami, ktére powinny
wejs¢ w zycie w tym samym czasie, oraz aby ulatwi¢ caloSciowy wglad w te przepisy i latwy dostep do nich
osobom podlegajagcym tym obowigzkom, wskazane jest wlaczenie do jednego rozporzadzenia wszystkich
wykonawczych standardéw technicznych wymaganych na podstawie art. 51 ust. 5 i art. 116 ust. 5 dyrektywy
2013/36/UE.

(15) Jako ze zdecydowana wickszo§¢ kolegiéw organéw nadzoru w calej UE tworzona jest zgodnie z art. 116
dyrektywy 2013/36/UE, wlasciwsze wydaje si¢ ustalenie najpierw zasad operacyjnego funkcjonowania kolegiéw
utworzonych na podstawie art. 116 dyrektywy 2013/36/UE, zanim okreli si¢ zasady dotyczace kolegiéw
utworzonych na podstawie art. 51 dyrektywy 2013/36/UE, te pierwsze zasady dotyczag bowiem bardziej
ogdlnego przypadku, te drugie za$ przypadku szczegdlnego.

(16) Podstawe niniejszego rozporzadzenia stanowi projekt wykonawczych standardéw technicznych przedstawiony
Komisji przez Europejski Urzad Nadzoru (Europejski Urzad Nadzoru Bankowego) (EUNB).

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 680/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
dotyczace sprawozdawczoéci nadzorczej instytucji zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013
(Dz.U.L 191z 28.6.2014,s.1).
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(17) EUNB przeprowadzit otwarte konsultacje publiczne na temat projektu wykonawczych standardéw technicznych,
ktéry stanowi podstawe niniejszego rozporzadzenia, dokonal analizy potencjalnych powigzanych kosztéw i
korzysci oraz zwrdcil si¢ o wydanie opinii do Bankowej Grupy Interesariuszy powolanej na podstawie art. 37
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 (!),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu okresla si¢ zasady operacyjnego funkcjonowania kolegium organéw nadzoru (,kolegium”)
utworzonego zgodnie z art. 116 i art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE.

ROZDZIAL 2

ZASADY OPERACYJNEGO FUNKCJONOWANIA KOLEGIOW UTWORZONYCH ZGODNIE Z ART. 116
DYREKTYWY 2013/36/UE

SEKCJA 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiow
Artykut 2
Ustanowienie i aktualizacja przyporzadkowania grupy instytucji

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przedklada projekt przyporzadkowania przygotowany zgodnie z art. 2
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/98 (%) organom kwalifikujacym si¢ do cztonkostwa kolegium zgodnie
z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 (zwanym dalej ,potencjalnymi cztonkami kolegium”),
zachecajac je do przedstawienia ich opinii i wskazujac odpowiedni termin na przedstawienie tych opinii.

2. Do celéw zakonczenia procesu przyporzadkowywania i bez uszczerbku dla stosowania art. 51 dyrektywy
2013/36/UE organ sprawujacy nadzor skonsolidowany rozwaza wszelkie opinie i zastrzezenia wyrazone przez
potengjalnych cztonkéw kolegium.

3. Po zakonczeniu tego procesu organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje wszystkim potencjalnym
cztonkom kolegium przyporzadkowanie grupy.

4. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany aktualizuje przyporzadkowanie, stosujac proces opisany w ust. 1-3 co
najmniej raz w roku lub czedciej w przypadku wystgpienia istotnych zmian w strukturze grupy.

5. Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany korzysta ze wzoru zamieszczonego w zalgczniku I w celu ustanowienia
i aktualizacji przyporzadkowania grupy instytucji.

Artykut 3
Ustanowienie kolegium

1. W celu ustanowienia kolegium organ sprawujacy nadzor skonsolidowany wykonuje nastepujace kroki:

a) organ sprawujacy nadzor skonsolidowany wysyla zaproszenia organom, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2016/98;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1093/2010 z dnia 24 listopada 2010 r. w sprawie ustanowienia Europejskiego
Urzedu Nadzoru (Europejskiego Urzedu Nadzoru Bankowego), zmiany decyzji nr 716/2009/WE oraz uchylenia decyzji Komisji
2009/78/WE (Dz.U.L 331215.12.2010,s. 1).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/98 z dnia 16 pazdziernika 2015 r. uzupelniajace dyrektywe Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/36/UE w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych okreslania ogdlnych warunkéw funkcjo-

nowania kolegiéw organéw nadzoru (zob. s. 2 niniejszego Dziennika Urzedowego).
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b) organ sprawujacy nadzor skonsolidowany powiadamia czlonkéw kolegium, ktérzy przyjeli zaproszenie, o ktérym
mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, o zamiarze wyslania wla$ciwym organom nieistotnego oddziatu zaproszenia do
uczestniczenia w kolegium w charakterze obserwator6w zgodnie z art. 3 ust. 2 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/98;

) organ sprawujacy nadzor skonsolidowany powiadamia czlonkéw kolegium, ktérzy przyjeli zaproszenie, o ktérym
mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, o zamiarze wyslania organom sprawujacym nadzér w pafstwie trzecim
zaproszenia do uczestniczenia w kolegium w charakterze obserwatoréw zgodnie z art. 3 ust. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2016/98;

d) organ sprawujacy nadzor skonsolidowany powiadamia czlonkéw kolegium, ktérzy przyjeli zaproszenie, o ktérym
mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, o zamiarze wyslania zaproszenia organom, o ktérych mowa w art. 3 ust. 4
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98, do uczestniczenia w kolegium w charakterze obserwatorow.

Do celéw lit. b), ) i d) akapitu pierwszego do powiadomienia nalezy dolaczy¢ wniosek organu sprawujgcego nadzér
skonsolidowany dotyczacy warunkéw uczestnictwa obserwatoréw w kolegium, ktére nalezy uwzgledni¢ w pisemnych
uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspdlpracy zgodnie z art. 5 lit. ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/98.

Ponadto do celéw lit. ¢) akapitu pierwszego do powiadomienia nalezy dofaczy¢ opini¢ organu sprawujgcego nadzor
skonsolidowany dotyczaca oceny réwnowaznosci wymogéw zachowania poufnosci i tajemnicy zawodowej lub
sluzbowej majacych zastosowanie do organu nadzoru panstwa trzeciego.

W powiadomieniu, o ktérym mowa w akapicie drugim, okresla si¢ odpowiedni termin, w ktérym kazdy niewyrazajacy
zgody cztonek kolegium moze wyrazi¢ na piSmie w pelni uzasadniony sprzeciw wobec jakiegokolwiek aspektu wniosku
lub opinii organu sprawujacego nadzér skonsolidowany.

2. Za porozumieniem wszystkich cztonkéw kolegium w sprawie wniosku, ktéry organ sprawujacy nadzér skonsoli-
dowany przedstawia, jezeli nie wyrazono sprzeciwu w wyznaczonym terminie, organ sprawujacy nadzor skonsoli-
dowany wysyla organowi, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b), c) lub d), zaproszenie do wzigcia udzialu w kolegium w
charakterze obserwatora. Do zaproszenia dolgcza si¢ warunki udzialu obserwatoréw uzgodnione przez czlonkéw
kolegium i wlaczone do pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspdlpracy.

3. Organy, ktore otrzymaly zaproszenie do czlonkostwa lub udzialu w kolegium w charakterze obserwatora, uzyskuja
ten status po przyjeciu zaproszenia. Organy, ktére otrzymaly zaproszenie do wzigcia udzialu w kolegium w charakterze
obserwatora, akceptujg takze warunki dotyczgce udzialu obserwatoréw przedstawione im przez organ sprawujgcy
nadzoér skonsolidowany.

4. Organy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d), moga wystgpi¢ z wnioskiem o przyznanie im statusu obserwatora
kolegium. Odpowiedni wniosek przedklada si¢ organowi sprawujacemu nadzér skonsolidowany. Jezeli organ sprawujacy
nadzér skonsolidowany postanowi zaprosi¢ dane organy do wrzigcia udzialu w kolegium w charakterze obserwatoréw,
woéwczas, w stosownych przypadkach, stosuje procedury, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d).

Artykut 4
Sporzadzanie i aktualizacja list kontaktow

1. Organ sprawujagcy nadzor skonsolidowany zachowuje i udostgpnia pelne dane kontaktowe, w tym dane
kontaktowe aktywne poza godzinami urz¢dowania, ktére wykorzystuje si¢ w sytuacjach nadzwyczajnych w celu
komunikacji z czlonkami i obserwatorami kolegium za pomoca wzoru z zalgcznika II. Zwykla liste kontaktéw i liste
kontaktéw na wypadek sytuacji nadzwyczajnych dolacza si¢ w postaci zalacznikéw do pisemnych uzgodnien
dotyczacych koordynacji i wspolpracy, o ktorych mowa w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Czlonkowie kolegium przekazuja swoje dane kontaktowe organowi sprawujgcemu nadzér skonsolidowany i
powiadamiajg ten organ o wszelkich zmianach w tych danych bez zbednej zwloki.

3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium zaktualizowana wersje zwyklej listy
kontaktow i listy kontaktéw na wypadek sytuacji nadzwyczajnych.
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Artykut 5
Dokonywanie i zmiana pisemnych uzgodnieni dotyczacych koordynacji i wspélpracy

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przygotowuje swoj wniosek w sprawie dokonania pisemnych uzgodnien
dotyczacych koordynacji i wsp6lpracy zgodnie z art. 115 dyrektywy 2013/36/UE i art. 5 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2016/98.

2. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje swéj wniosek czlonkom kolegium, zachgcajac ich do
przedstawienia opinii i wskazujac odpowiedni termin na ich przedstawienie.

3. Do celéw zakonczenia procesu sporzadzania pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspélpracy organ
sprawujacy nadzoér skonsolidowany uwzglednia wszelkie opinie i zastrzezenia wyrazone przez czlonkéw kolegium i w
razie potrzeby wyjasnia powdd niewlaczenia tych opinii i zastrzezen.

4. Po zakoniczeniu tego procesu organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium pisemne
uzgodnienia dotyczace koordynacji i wsp6lpracy.

5. Jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium uznaja to za konieczne, wdrozenie
pisemnych uzgodnieni dotyczacych koordynacji i wspdlpracy bada si¢ za pomocg ¢wiczen symulacyjnych lub w
stosownych przypadkach w inny sposob.

6. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium rozwazajg potrzebe zmiany pisemnych
uzgodnien dotyczgcych koordynacji i wspotpracy w przypadku zmiany ktéregokolwiek z ich elementéw zgodnie z art. 5
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

W pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspdlpracy wprowadza si¢ zmiany w celu odzwierciedlenia
wszelkich zmian w czlonkostwie kolegium.

Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium co pewien czas okreslony w pisemnych uzgodnieniach
dotyczacych koordynacji i wspélpracy dokonujg przegladu elementéw tych uzgodnien, ktére odnosza si¢ do ram
kolegium w czasie przygotowan do sytuacji nadzwyczajnych i w trakcie takich sytuacji.

7. Organ sprawujgcy nadzoér skonsolidowany i czlonkowie kolegium zmieniajg pisemne uzgodnienia dotyczace
koordynacji i wspolpracy zgodnie z procedurg opisang w ust. 1-4.

8. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany korzysta ze wzoru zamieszczonego w zalgczniku II w celu
przyjmowania i zmieniania pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspotpracy.

Artykut 6
Aspekty operacyjne posiedzefi i dzialafi kolegium

1. Kolegia zwolujg co najmniej jedno fizyczne posiedzenie rocznie. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany moze
jednak za zgoda wszystkich czlonkéw kolegium i po uwzglednieniu specyfiki grupy okreslié inng czestotliwo$é
fizycznych posiedzen.

2. Organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany wyraznie okresla cele posiedzert kolegium. Organ sprawujacy nadzér
skonsolidowany zapewnia odzwierciedlenie tych celéow w porzadku obrad posiedzenia i zwraca si¢ do wszystkich
cztonkéw kolegium o zaproponowanie dodatkowych punktéw porzadku obrad. Organ sprawujacy nadzér skonsoli-
dowany uwzglednia wszelkie propozycje dotyczace punktéw porzadku obrad przedstawione przez czlonkéw kolegium i
wyjasnia, w razie potrzeby, powdd niewlaczenia tych punktow.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium, ktérzy uczestniczg w okre$lonym dziataniu lub
posiedzeniu kolegium, wymieniaja si¢ dokumentami i dodatkami do dokumentéw roboczych z duzym wyprzedzeniem,
aby umozliwi¢ wszystkim uczestnikom posiedzenia kolegium czynny udzial w dyskusjach.
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SEK(CJA 2

Planowanie i koordynacja dzialari nadzorczych w sytuacjach normalnych
Artykut 7

Ogélne ramy dotyczace wymiany informacji miedzy organem sprawujacym nadzér skonsoli-
dowany, czlonkami kolegium i obserwatorami

1. Po otrzymaniu od czlonka kolegium informacji, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2016/98, organ sprawujacy nadzoér skonsolidowany przekazuje je nastepujagcym podmiotom:

a) pozostalym cztonkom kolegium;

b) obserwatorom, jezeli organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany uzna to za wlasciwe i zgodne z warunkami ich
uczestnictwa w kolegium.

2. Jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany uzna, ze informacje, o ktérych mowa w ust. 1, nie sg istotne dla
danego czlonka kolegium, musi wczesniej skonsultowaé si¢ z tym czlonkiem i przekaza¢ mu kluczowe punkty
informacji, aby umozliwi¢ mu ustalenie ich faktycznego znaczenia.

3. Jezeli kolegium jest podzielone na rézne podstruktury organ sprawujacy nadzér skonsolidowany w odpowiednim
czasie wyczerpujaco informuje wszystkich cztonkéw kolegium o dzialaniach lub $rodkach wprowadzonych w réznych
podstrukturach kolegium.

4. Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium uzgadniajg $rodki wymiany informacji i
precyzuja osiagniete w tej sprawie porozumienie w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspélpracy, o
ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

Artykut 8
Biezacy przeglad pozwolenia na stosowanie metod wewnetrznych

1. W przypadku gdy instytucje, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie
czlonkowskim, w tym unijne instytucje dominujgce, nie spelniajg juz wymogéw koniecznych do stosowania metody
wewnetrznej zgodnie z art. 143 ust. 1, art. 151 ust. 4 lub 9, art. 283, art. 312 ust. 2 lub art. 363 rozporzadzenia (UE)
nr 575/2013 lub gdy dowolny odpowiedni cztonek kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2016/98 zidentyfikowal stabosci zgodnie z art. 101 dyrektywy 2013/36/UE, organ sprawujacy nadzor skonsoli-
dowany i dany czlonek kolegium wspoélpracujg ze soba, w pelnym porozumieniu, aby wspélnie osiggnaé porozumienie
w kwestii cofnigcia pozwolenia na stosowanie danej metody, naloZenia narzutéw kapitalowych lub ograniczenia
stosowania modelu wewnetrznego, o ktéorym mowa w art. 11 ust. 2 lit. ¢) i d) wspomnianego rozporzadzenia
delegowanego.

2. Decyzj¢ o uniewaznieniu zatwierdzonego modelu podejmuja wspdlnie organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i
odpowiedni czlonkowie kolegium nadzorujgcy podmioty korzystajace z zatwierdzonego modelu i odczuwajace skutki
braku skutecznosci, o ktérej mowa w ust. 1. Wspdlpraca miedzy organem sprawujacym nadzér skonsolidowany a tymi
czlonkami kolegium przebiega zgodnie z procedura okreSlona na mocy przepiséw rozporzadzenia delegowanego
Komisji (UE) 2016/100 ().

3. Decyzje skutkujaca nalozeniem narzutéw kapitalowych podejmuje sie¢ w ramach procedury wspdlnej decyzji
kapitatowej zgodnie z art. 113 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE.

4. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany powiadamia wszystkich pozostalych czlonkéw kolegium o decyzjach
podjetych na podstawie ust. 1, gdy uzna, ze takie informacje moga mie¢ wplyw na inne dzialania kolegium lub sg
niezbedne do wykonywania zadan innych czlonkéw kolegium.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/100 z dnia 16 pazdziernika 2015 r. ustanawiajace wykonawcze standardy techniczne
okreslajace procedure wspdlnej decyzji w odniesieniu do wnioskéw o niektdre zezwolenia w zakresie nadzoru ostroznosciowego
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 (zob. s. 45 niniejszego Dziennika Urzgdowego).
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Artykut 9
Powiadomienie o nieistotnych rozszerzeniach lub zmianach w modelach wewnetrznych

1. W przypadku nieistotnych rozszerzen lub zmian w modelach majacych wplyw na instytucje, ktérym udzielono
zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie czlonkowskim, w tym na unijne jednostki dominujace, organ
sprawujacy nadzor skonsolidowany niezwlocznie powiadamia o tych rozszerzeniach lub zmianach wszystkich
odpowiednich cztonkéw kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Odpowiedni czlonek kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98
powiadamia organ sprawujacy nadzor skonsolidowany o wszelkich nieistotnych rozszerzeniach lub zmianach majacych
wplyw na instytucje, ktdre sg objete kompetencjami w zakresie nadzoru tego czlonka kolegium.

3. Jezeli dany odpowiedni czlonek kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2016/98 ma obawy dotyczace uznania rozszerzenia lub zmiany za nieistotne, wowczas powiadamia o swoich obawach
organ sprawujacy nadzér skonsolidowany, ktory przekazuje te informacje pozostalym odpowiednim czlonkom kolegium
w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

Jezeli organ sprawujacy nadzér skonsolidowany ma obawy dotyczace uznania rozszerzenia lub zmiany za nieistotne,
woéwczas powiadamia o swoich obawach wszystkich odpowiednich czlonkéw kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany i odpowiedni czlonkowie kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1 rozporza-
dzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/98 omawiaja szczegdlowo te obawy w celu wypracowania wspdlnego
stanowiska w odniesieniu do istotnosci rozszerzenia lub zmiany.

4. Jezeli organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i odpowiedni czlonkowie kolegium w rozumieniu art. 11 ust. 1
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 uznaja, ze rozszerzenia lub zmiany w modelu wewnetrznym zostaly
nieprawidlowo uznane przez dang instytucj¢ za nieistotne, niezwlocznie powiadamiajg dang instytucje.

Artykut 10

Wymiana informacji na temat wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i
stabosci

1. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium uczestniczacy w sporzadzaniu sprawozdania z
oceny ryzyka grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. a) dyrektywy 2013/36/UE, lub sprawozdania z oceny ryzyka
plynnosci grupy, o ktérym mowa w art. 113 ust. 2 lit. b) wspomnianej dyrektywy, do celéw podejmowania wspdlnych
decyzji w sprawie wymogoéw ostrozno$ciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z tym artykulem
uzgadniajg wskazniki stuzace do identyfikowania wczesnych sygnaléw ostrzegawczych oraz potencjalnych zagrozen i
slabosci, o ktérych mowa w art. 12 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

Przedmiotowe wskazniki oblicza si¢ na podstawie informacji, ktére wlasciwe organy zebraly od nadzorowanych
instytucji zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym (UE) nr 680/2014.

Uzgodnione wskazniki okreslona si¢ w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i wspdlpracy zgodnie z art. 5
lit. 1) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Kazdy czlonek kolegium, o ktéorym mowa w ust. 1, w stosownych przypadkach przekazuje organowi
sprawujacemu nadzor skonsolidowany wartosci zatwierdzonych wskaznikéw w odniesieniu do instytucji objetych jego
nadzorem.

3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje kazdemu cztonkowi kolegium, o ktérym mowa w ust. 1,
wartoci, o ktérych mowa w ust. 2, i wartosci zatwierdzonych wskaznikéw w odniesieniu do unijnych jednostek
dominujgcych i grup na poziomie skonsolidowanym.

4. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium, o ktérych mowa w ust. 1, wymieniajg si¢
warto§ciami zatwierdzonych wskaznikéw co najmniej raz w roku lub czgsciej, zgodnie z ustaleniami wlasciwych
organdw.
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Artykut 11
Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium

1. Po podjeciu wspélnych decyzji w sprawie wymogéw ostroznoSciowych dostosowanych do konkretnych instytucji
zgodnie z art. 113 dyrektywy 2013/36|UE czlonkowie kolegium przedstawiaja organowi sprawujgcemu nadzér skonsoli-
dowany sw6j wklad do celéw ustanowienia programu oceny nadzorczej kolegium, o ktérym mowa w art. 116 ust. 1
lit. ¢) dyrektywy 2013/36/UE, zgodnie z art. 16 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Po otrzymaniu wkladu od czlonkéw kolegium organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przygotowuje projekt
programu oceny nadzorczej kolegium.

3. Organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany przekazuje projekt programu oceny nadzorczej kolegium czlonkom
kolegium, zachecajac ich do przedstawienia opinii na temat obszaréw wsp6lnych prac i wskazujac odpowiedni termin
na ich przedstawienie.

4. Do celéw zakofczenia programu oceny nadzorczej kolegium organ sprawujacy nadzér skonsolidowany
uwzglednia wszelkie opinie i zastrzezenia wyrazone przez czlonkéw kolegium i wyjasnia, w razie potrzeby, powdd
niewlaczenia tych opinii i zastrzezen.

5. Po zakoriczeniu programu oceny nadzorczej kolegium organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przekazuje go
cztonkom kolegium.

6.  Program oceny nadzorczej kolegium jest aktualizowany co najmniej raz w roku lub czgsciej, jezeli zostanie to
uznane za konieczne, w wyniku procesu przegladu i oceny nadzorczej zgodnie z art. 97 dyrektywy 2013/36/UE lub w
wyniku wspélnych decyzji na temat wymogéw ostroznosciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z
art. 113 tej dyrektywy.

7. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany aktualizuje program oceny nadzorczej kolegium zgodnie z procedury
okreslong w ust. 1-5.

SEKCJA 3

Planowanie i koordynacja dzialari nadzorczych w czasie przygotowari do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji

Artykut 12
Ustanowienie i aktualizacja ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany przygotowuje swdj wniosek w sprawie ustanowienia ram kolegium na
wypadek sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z art. 17 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany przekazuje swoj wniosek czlonkom kolegium, zachecajac ich do
przedstawienia opinii i wskazujac odpowiedni termin na ich przedstawienie.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany uwzglednia wszelkie opinie i zastrzeZenia wyrazone przez czlonkéw
kolegium i wyjasnia, w razie potrzeby, powdd niewlaczenia tych opinii i zastrzezer.

4. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium ostateczng wersje ram kolegium na
wypadek sytuacji nadzwyczajnych.

5. Co najmniej raz w roku organ sprawujacy nadzor skonsolidowany i czlonkowie kolegium rozwazajg koniecznosé
aktualizacji ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych.

6.  Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany i cztonkowie kolegium aktualizuja ramy kolegium na wypadek sytuacji
nadzwyczajnych zgodnie z procedurg okreslona w ust. 1-4.
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Artykut 13
Wymiana informacji w sytuacji nadzwyczajnej

1. W przypadku gdy organ sprawujacy nadzér skonsolidowany dowiaduje si¢ o sytuacji nadzwyczajnej, ktéra dotyka
lub prawdopodobnie dotknie instytucje lub oddzial grupy, ktérym odpowiednio udzielono zezwolenia na prowadzenie
dzialalnosci lub ktére maja siedzib¢ w danym panstwie czlonkowskim, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany
niezwlocznie ostrzega o tym EUNB i czlonka kolegium sprawujacego nadzér nad instytucjg lub oddziatem, ktére zostaly
lub prawdopodobnie zostang dotkniete sytuacja nadzwyczajng.

2. W przypadku gdy czlonek kolegium dowiaduje si¢ o sytuacji nadzwyczajnej, ktéra dotyka lub prawdopodobnie
dotknie instytucj¢ lub oddziat grupy, ktérym odpowiednio udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci lub ktére
maja siedzib¢ w danym panstwie czlonkowskim, czlonek kolegium niezwlocznie ostrzega o tym organ sprawujacy
nadzor skonsolidowany.

3. Organ sprawujacy nadzor skonsolidowany zapewnia, aby wszyscy pozostali czlonkowie kolegium byli
odpowiednio informowani o gtéwnych elementach:

a) skoordynowanej oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej, o ktérej mowa w art. 14;

b) skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, o ktérej mowa w art. 15, w tym podjetych lub planowanych
dzialaniach, oraz jej monitorowania, o ktérym mowa w art. 16;

) Srodkéw wezesnej interwencji przyjetych na podstawie art. 27, 28 i 29 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/59/UE ('), w stosownych przypadkach, z uwzglednieniem koniecznosci koordynowania tych $rodkéw zgodnie z
art. 30 tej dyrektywy lub okreslenia warunkéw restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie z art. 32 tej

dyrektywy.

4. W przypadku gdy skoordynowana reakcja w zakresie nadzoru na sytuacj¢ nadzwyczajna, o ktérej mowa w art. 15,
moze przebiegaé sprawniej dzigki zaangazowaniu grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji,
organéw ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji wlasciwych dla jednostek zaleznych lub organéw ds. restruktu-
ryzacji i uporzadkowanej likwidacji w jurysdykcjach, w ktérych zlokalizowane sg istotne oddzialy, bankéw centralnych,
wla$ciwych ministerstw i systeméw gwarantowania depozytéw, organ sprawujacy nadzér skonsolidowany rozwaza
zaangazowanie tych organéw.

5. W przypadku gdy sytuacja nadzwyczajna jest ograniczona do okre$lonego podmiotu powigzanego, zarzadza nig
czlonek kolegium odpowiedzialny za sprawowanie nadzoru nad danym podmiotem powigzanym we wspélpracy z
organem sprawujgcym nadzor skonsolidowany.

Artykut 14
Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej

1. Do celéw art. 19 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 organ sprawujacy nadzor skonsolidowany
koordynuje opracowywanie projektu skoordynowanej oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej na podstawie wlasnej
oceny i oceny czlonkéw kolegium sprawujacych nadzér nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopo-
dobnie zostang dotkniete sytuacja nadzwyczajna.

2. Projekt skoordynowanej oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej obejmuje podmioty powigzane, ktore zostaly lub
prawdopodobnie zostang dotkniete dang sytuacja. Opinie i oceny cztonkéw kolegium odpowiedzialnych za sprawowanie
nadzoru nad tymi podmiotami powigzanymi sa odpowiednio uwzgledniane przez organ sprawujacy nadzér skonsoli-
dowany.

3. W przypadku gdy sytuacja nadzwyczajna jest ograniczona do okre$lonego podmiotu powigzanego, czlonek
kolegium odpowiedzialny za sprawowanie nadzoru nad danym podmiotem powigzanym przeprowadza, we wspdtpracy
z organem sprawujgcym nadzor skonsolidowany, oceng nadzorczg sytuacji nadzwyczajnej.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan
naprawczych oraz restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych oraz
zmieniajaca dyrektywe Rady 82/891/EWG i dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/24/WE, 2002/47[WE, 2004/25/WE,
2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35[UE, 2012/30/UE i 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1093/2010 (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 2 12.6.2014, 5. 190).
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Artykut 15
Koordynacja reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng

1. Do celéw art. 20 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 organ sprawujacy nadzér skonsolidowany prowadzi
proces opracowywania skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng w odniesieniu do grupy i
jej podmiotéw powigzanych, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete sytuacja. Opinie i oceny cztonkéw
kolegium odpowiedzialnych za sprawowanie nadzoru nad tymi podmiotami powigzanymi sg odpowiednio uwzgledniane
przez organ sprawujacy nadzor skonsolidowany.

2. W przypadku gdy sytuacja nadzwyczajna jest ograniczona do okreSlonego podmiotu powiazanego, czlonek
kolegium odpowiedzialny za sprawowanie nadzoru nad danym podmiotem powigzanym opracowuje, we wspdlpracy z
organem sprawujacym nadzor skonsolidowany, skoordynowang reakcje w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng.

3. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i cztonkowie kolegium wykonuja zadania, o ktérych mowa w ust. 1 2,
bez zbednej zwloki.

4. Opracowywanie skoordynowanej oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej, o ktérej mowa w art. 14, i opraco-
wywanie skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacj¢ nadzwyczajng moze przebiegaé réwnoczesnie.

Artykut 16

Monitorowanie i aktualizowanie skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje
nadzwyczajna

1. Do celéw art. 21 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 organ sprawujacy nadzor skonsolidowany
koordynuje monitorowanie procesu wdrazania uzgodnionych dzialan okre$lonych w ramach skoordynowanej reakcji w
zakresie nadzoru, o ktérej mowa w art. 15.

2. Czlonkowie kolegium odpowiedzialni za sprawowanie nadzoru nad podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub
prawdopodobnie zostang dotknigte sytuacja nadzwyczajna, powiadamiajg w stosownych przypadkach organ sprawujacy
nadzér skonsolidowany o rozwoju sytuacji nadzwyczajnej i wdrazaniu zatwierdzonych dzialan zwigzanych z odno$nymi
podmiotami powigzanymi.

3. Organ sprawujgcy nadzor skonsolidowany przekazuje czlonkom kolegium, w tym EUNB, wszelkie aktualizacje
procesu monitorowania skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, przy czym aktualizacje te obejmuja grupe i
powigzane podmioty, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete dang sytuacja.

4. Organ sprawujacy nadzér skonsolidowany i czlonkowie kolegium odpowiedzialni za sprawowanie nadzoru nad
podmiotami powigzanymi, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostana dotkniete sytuacja nadzwyczajng, rozwazajg
konieczno$¢ aktualizacji skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, uwzgledniajac wzajemnie przekazywane
informacje podczas monitorowania procesu wdrazania tej reakcji.

5. Wymogi okre$lone w ust. 1-4 stosuje si¢ bez zbednej zwhoki.

ROZDZIAL 3
ZASADY OPERACYJNEGO FUNKCJONOWANIA KOLEGIOW UTWORZONYCH ZGODNIE Z ART. 51 UST. 3
DYREKTYWY 2013/36/UE
SEKCJA 1

Ustanowienie i funkcjonowanie kolegiow
Artykut 17

Ustanowienie i aktualizacja przyporzadkowania instytucji, ustanowienie kolegium, sporzadzanie i
aktualizacja list kontaktéw oraz dokonywanie i zmiana pisemnych uzgodniefi dotyczacych
koordynacji i wspolpracy

W odniesieniu do kolegiéw tworzonych zgodnie z art. 51 ust. 3 dyrektywy 2013/36/UE wlaSciwe organy panstwa
czonkowskiego pochodzenia ustanawiajg i aktualizujg przyporzadkowanie instytucji, ustanawiaja kolegium, sporzadzaja
i aktualizujg listy kontaktéw oraz dokonuja pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspélpracy i wprowadzaja
do nich zmiany w odpowiednim zakresie zgodnie z art. 2-5.
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Artykut 18
Aspekty operacyjne posiedzen i dzialan kolegium

1. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia ustanawiajg regularng wspétprace z cztonkami kolegium,
ktéra moze przybraé forme posiedzeri lub innych dziatan.

2. Wlasciwe organy paristwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiaja czlonkéw kolegium, w tym EUNB, o
organizacji posiedzen i dzialan kolegium, a takze o ich celach.

3. Wlasciwe organy pafstwa czlonkowskiego pochodzenia wyraznie okreslaja cele posiedzen kolegium. Wiasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia zapewniaja odzwierciedlenie tych celéw w porzadku obrad posiedzenia i
zwracajg si¢ do wszystkich czlonkéw kolegium o zaproponowanie dodatkowych punktéw porzadku obrad. Wiasciwe
organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uwzgledniaja wszelkie propozycje dotyczace punktéw porzadku obrad
przedstawione przez cztonkéw kolegium i wyjasniaja, w razie potrzeby, powdd niewlaczenia tych punktow.

4. Wlasciwe organy panistwa czltonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium, ktérzy uczestnicza w okreslonym
dzialaniu lub posiedzeniu kolegium, wymieniaja si¢ dokumentami i dodatkami do dokumentéw roboczych z duzym
wyprzedzeniem, aby umozliwi¢ wszystkim uczestnikom posiedzenia kolegium czynny udzial w dyskusjach.

SEKCJA 2

Planowanie i koordynacja dzialari nadzorczych w sytuacjach normalnych
Artykut 19

Ogélne ramy dotyczagce wymiany informacji miedzy wlasciwymi organami pafstwa czlonkow-
skiego pochodzenia, cztonkami kolegium i obserwatorami

1. Do celéw art. 28 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 czlonkowie kolegium przekazujg informacje
whasciwym organom pafistwa czlonkowskiego pochodzenia.

2. Wlasciwe organy parnistwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja informacje, o ktérych mowa w ust. 1,
podmiotom takim jak:

a) czlonkowie kolegium;

b) obserwatorzy, jezeli wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uznaja to za wlasciwe i zgodne z
warunkami ich uczestnictwa w kolegium.

3. Jezeli wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uznajg, ze informacje, o ktérych mowa w ust. 1, nie
sa istotne dla danego czlonka kolegium, muszg wcze$niej skonsultowac si¢ z tym czlonkiem i przekazaé mu kluczowe
punkty informacji, aby umozliwi¢ mu ustalenie ich faktycznego znaczenia.

4. Jezeli kolegium jest podzielone na rézne podstruktury, wlasciwe organy panistwa czlonkowskiego pochodzenia w
odpowiednim czasie wyczerpujaco informuja wszystkich czlonkéw kolegium o dziataniach lub $rodkach wprowa-
dzonych w réznych podstrukturach kolegium.

5. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium uzgadniaja $rodki wymiany
informacji i precyzuja osiagnigte w tej sprawie porozumienie w pisemnych uzgodnieniach dotyczacych koordynacji i
wspolpracy, o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

Artykut 20

Ustanowienie i aktualizacja programu oceny nadzorczej kolegium

1. Do celéw ustanowienia programu oceny nadzorczej kolegium, o ktérym mowa w art. 99 dyrektywy 2013/36/UE,
zgodnie z art. 31 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 czlonkowie kolegium przekazuja swéj wklad wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego pochodzenia.
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2. Po otrzymaniu wkladu od czlonkéw kolegium wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia
przygotowuja projekt programu oceny nadzorczej kolegium.

3. Wlasciwe organy panistwa czlonkowskiego pochodzenia przekazuja projekt programu oceny nadzorczej kolegium
cztonkom kolegium, zachecajgc ich do przedstawienia opinii na temat obszaréw wspdlnych prac i wskazujac
odpowiedni termin na ich przedstawienie.

4. Do celéow zakonczenia programu oceny nadzorczej kolegium wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia uwzgledniajg wszelkie opinie i zastrzezenia wyrazone przez czlonkéw kolegium i wyjasniaja, w razie
potrzeby, powody niewlaczenia tych opinii i zastrzezen.

5. Po zakonficzeniu programu oceny nadzorczej kolegium wlasciwe organy parnstwa czlonkowskiego pochodzenia
przekazuja go cztonkom kolegium.

6.  Program oceny nadzorczej kolegium jest aktualizowany co najmniej raz w roku lub w razie koniecznosci czgsciej
w wyniku procedury przegladu i oceny nadzorczej na podstawie art. 97 dyrektywy 2013/36/UE.

7. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia aktualizujg program oceny nadzorczej kolegium zgodnie z
procedura okreslona w ust. 1-5.

SEKCJA 3

Planowanie i koordynacja dzialafi nadzorczych w czasie przygotowari do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji oraz przepisy koricowe

Artykut 21
Ustanowienie i aktualizacja ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych

1. Do celéw ustanowienia ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych wlasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego pochodzenia przygotowujg wniosek na podstawie art. 32 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98.

2. Wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia przekazuja swéj wniosek cztonkom kolegium, zachecajac
ich do przedstawienia opinii i wskazujac odpowiedni termin na ich przedstawienie.

3. Wlaiciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia uwzgledniaja wszelkie opinie i zastrzezenia wyrazone
przez cztonkéw kolegium i wyjasniajg, w razie potrzeby, powody niewlaczenia tych opinii i zastrzezen.

4.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia przekazujg czlonkom kolegium ostateczng wersje ram
kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych.

5. Co najmniej raz w roku wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i cztonkowie kolegium rozwazaja
konieczno$¢ aktualizacji ram kolegium na wypadek sytuacji nadzwyczajnych.

6. Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia i czlonkowie kolegium aktualizujg ramy kolegium na
wypadek sytuacji nadzwyczajnych zgodnie z procedura okreslong w ust. 1-4.
Artykut 22
Wymiana informacji w sytuacji nadzwyczajnej

1. W przypadku gdy wlasciwe organy panstwa cztonkowskiego pochodzenia dowiaduja si¢ o sytuacji nadzwyczajnej,
ktéra dotyka lub prawdopodobnie dotknie dang instytucje, niezwlocznie ostrzegaja o tym EUNB i cztonkéw kolegium.

2. W przypadku gdy czlonek kolegium dowiaduje si¢ o sytuacji nadzwyczajnej, ktéra dotyka lub prawdopodobnie
dotknie oddzial objety jego jurysdykcja, niezwlocznie ostrzega o tym wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego
pochodzenia.
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Artykut 23
Koordynacja oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej

Do celéw art. 34 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 wlasciwe organy paristwa cztonkowskiego pochodzenia
przekazuja ocene¢ nadzorczg sytuacji nadzwyczajnej czlonkom kolegium sprawujacym nadzér nad oddzialami, ktére
zostaly lub prawdopodobnie zostang dotknigte dang sytuacja nadzwyczajng.

Artykut 24
Koordynacja i monitorowanie reakcji w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng

1. Do celéw art. 35 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 wlaSciwe organy panstwa czlonkowskiego
pochodzenia opracowuja skoordynowang reakcje w zakresie nadzoru na sytuacje nadzwyczajng. Wiasciwe organy
panstwa czlonkowskiego pochodzenia odpowiednio uwzgledniaja opinie czlonkéw kolegium sprawujacych nadzér nad
oddzialami, ktére zostaly lub prawdopodobnie zostang dotkniete dang sytuacja nadzwyczajna.

2. Wilasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia w stosownych przypadkach koordynuja monitorowanie
procesu wdrazania wszelkich dzialan okreslonych w ramach reakcji w zakresie nadzoru.

3. Czlonkowie kolegium powiadamiaja wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia o rozwoju sytuacji
nadzwyczajnej i realizacji wszelkich zatwierdzonych dzialan zwigzanych z oddzialami objetymi ich jurysdykeja.

4.  Wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego pochodzenia powiadamiaja czlonkéw kolegium, w tym EUNB, o
wszelkich aktualizacjach procesu monitorowania reakcji w zakresie nadzoru.

5. Opracowywanie oceny nadzorczej sytuacji nadzwyczajnej, o ktorej mowa w art. 23, i opracowywanie reakcji w
zakresie nadzoru na dang sytuacje moze przebiegal réwnoczesnie.

Artykut 25
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 16 paZdziernika 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK I

Wzér przyporzadkowania

Unijna instytucja dominujgca | unijna dominujaca finansowa spétka holdingowa | unijna
dominujaca finansowa spétka holdingowa o dziatalno$ci mieszanej | instytucja

Laczna kwota aktywéw i pozycji pozabilansowych (w min EUR)

Czy uznaje si¢ ja za globalng instytucj¢ o znaczeniu systemowym (G-SII) czy inng instytucje
o znaczeniu systemowym (O-SII)?

Czy odstepstwo przyznano zgodnie z art. 7 lub 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
(odstepstwa od wymogoéw kapitatowych)? (TAK/NIE)

Czy odstepstwo przyznano zgodnie z art. 8 lub 10 rozporzadzenia (UE) nr 575/2013
(odstepstwa od wymogéw dotyczacych plynnosci)? (TAK/NIE)

Instytugje, ktorym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalnosci w pafistwie cztonkowskim | podmioty sektora finansowego,
ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci w panstwie czlonkowskim

Whasciwy
organ | inny
organ

Panistwo
cztonkowskie

Instytucja |
podmiot
sektora
finanso-
wego

Identyfikator
podmiotu praw-
nego, w przy-
padku gdy taki
identyfikator
istnieje (kody pre-
LEI lub migdzyna-
rodowy identyfi-
kator podmiotu
prawnego)

Czy insty-
tucje /
podmiot
sektora
finanso-
wego
uznano za
O-SII?

Bezpo-
$rednia jed-
nostka
dominujgca
instytucji |
podmiotu
sektora
finanso-
wego

Identyfikator
podmiotu praw-
nego, w przy-
padku gdy taki
identyfikator
istnieje (kody pre-
LEI lub migdzyna-
rodowy identyfi-
kator podmiotu
prawnego)

Czy bezpo-
$rednig jed-
nostke
dominujaca
uznano za
O-SII?

Czy instytu-
Ga | pod-
miot sek-
tora finan-
sowego ma
znaczenie
dla danej

grupy?
(TAK/NIE)

Czy instytucja |
podmiot sektora
finansowego ma
znaczenie dla
panstwa czlon-
kowskiego, w
ktérym udzie-
lono jej/mu ze-
zwolenia na
prowadzenie
dzialalnosci?
(TAK/NIE)

Laczna kwota
aktywow i
pozycji pozabi-
lansowych
instytucji |
podmiotu
sektora finanso-
wego (w mln
EUR)

Kryteria
stosowane
w celu
okreslenia
znaczenia
dla panstwa
cztonkow-
skiego, w
stosownych
przypad-
kach

Kryteria
stosowane
w celu
okreslenia
znaczenia
dla grupy,
W StOSOwW-
nych przy-
padkach

Czy odstepstwo
przyznano
zgodnie z art. 7
lub 10 rozpo-
rzadzenia (UE)
nr 575/2013
(odstepstwa od
wymogow ka-
pitatowych)?
(TAK/NIE)
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Instytucje, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci w panstwie cztonkowskim | podmioty sektora finansowego,
ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dzialalnosci w panstwie cztonkowskim

Whasciwy
organ [ inny
organ

Panstwo
cztonkowskie

Instytucja |
podmiot
sektora
finanso-
wego

Identyfikator
podmiotu praw-
nego, w przy-
padku gdy taki
identyfikator
istnieje (kody pre-
LEI lub miedzyna-
rodowy identyfi-
kator podmiotu
prawnego)

Czy insty-
e |
podmiot
sektora
finanso-
wego
uznano za
O-SII?

Bezpo-
Srednia jed-
nostka
dominujgca
instytucji |
podmiotu
sektora
finanso-
wego

Identyfikator
podmiotu praw-
nego, w przy-
padku gdy taki
identyfikator
istnieje (kody pre-
LEI lub miedzyna-
rodowy identyfi-
kator podmiotu
prawnego)

Czy bezpo-
$rednig jed-
nostke
dominujaca
uznano za
O-SII?

Czy instytu-
Gja [ pod-
miot sek-
tora finan-
sowego ma
znaczenie
dla danej

grupy?
(TAK/NIE)

Czy instytucja |
podmiot sektora
finansowego ma
znaczenie dla
panstwa czfon-
kowskiego, w
ktérym udzie-
lono jejmu ze-
zwolenia na
prowadzenie
dziatalnosci?
(TAK/NIE)

Laczna kwota
aktywow i
pozycji pozabi-
lansowych
instytucji |
podmiotu
sektora finanso-
wego (w mln
EUR)

Kryteria
stosowane
w celu
okreslenia
znaczenia
dla panstwa
cztonkow-
skiego, w
stosownych
przypad-
kach

Kryteria
stosowane
w celu
okreslenia
znaczenia
dla grupy,
W StOSOw-
nych przy-
padkach

Czy odstepstwo
przyznano
zgodnie z art. 7
lub 10 rozpo-
rzadzenia (UE)
or 575/2013
(odstepstwa od
wymogéw ka-
pitatowych)?
(TAK/NIE)

Kolegium ds.
restruktury-
zacji i upo-
rzagdkowanej
likwidacji:

Panistwa be-
dace czlon-
kami i pan-
stwa bedace
obserwato-
rami:

Organy bedace czlonkami i organy bedace obserwatorami:

Grupa zarza-
dzania w sy-
tuagji kryzy-
sowej:

Panistwa be-
dace czlon-
kami:

Organy bedace czlonkami:
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Nazwa organu sprawujacego nadzoér skonsolidowany
lub wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego po-

chodzenia:

Adres organu sprawujacego nadzér skonsolidowany
lub wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego po-

chodzenia:

Osoba wyznaczona do kontaktéw (imi¢ i nazwisko,
adres e-mail, nr telefonu) przez organ sprawujacy nad-
z6r skonsolidowany lub wlasciwy organ pafstwa
czlonkowskiego pochodzenia:

Czy odstepstwo
przyznano zgodnie
z art. 8 lub 10
rozporzadzenia
(UE) nr 575/2013
(odstepstwa od
wymogéw doty-
czgcych plyn-
nosci)? (TAKNIE)

Czy dany organ jest
cztonkiem lub obser-
watorem kolegium? Je-
zeli jest cztonkiem lub
obserwatorem oraz je-
zeli stanowi czg§¢
podstruktury charakte-
rystycznej dla kole-
gium, prosz¢ sprecy-
zowac.

Oddzialy z siedzibg w pafstwie cztonkowskim

Wiasciwy or-
gan [ inny
organ

Panstwo
cztonkowskie

Oddziat

Instytucja, w
ramach ktd-
rej utwo-
rzono od-

dziat

Identyfikator podmiotu
prawnego instytucji, w ra-
mach ktorej utworzono
oddzial, w przypadku gdy
taki identyfikator istnieje
(kody pre-LEI lub migdzy-
narodowy identyfikator
podmiotu prawnego)

Czy instytu-
cje, W ra-
mach ktérej
utworzono
odzial,
uznano za
O-SII? (TAK/
NIE)

Czy oddziat
ma znaczenie
dla grupy?
(TAK/NIE)

Kryteria sto-
sowane w
celu okresle-
nia znacze-
nia, w sto-
sownych
przypadkach

Czy oddzial ma
znaczenie dla pari-
stwa cztonkow-
skiego zgodnie z
art. 51 dyrektywy
2013/36/UE?
(TAK/NIE)

Czy dany organ jest
cztonkiem lub obser-
watorem kolegium? Je-
zeli jest cztonkiem lub
obserwatorem oraz je-
zeli stanowi czg§¢
podstruktury charakte-
rystycznej dla kole-
gium, proszg sprecy-
zowac.
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Instytucje, ktérym udzielono zezwolenia na prowadzenie dziatalno$ci w panstwie trzecim, i oddzialy z siedzibg w panistwie trzecim Kryteria Czy wymogi poufnosci i wy- Czy organ nadzoru
Czy instytu- | stosowane | mogi tajemnicy zawodowej lub panstwa trzeciego jest
Identyfikator podmiotu B Identyfikator podmiotu prawnego cja [ od- w celu stuzbowej majace zastosowanie | obserwatorem kolegium?
rawnego instytucji, w przy- | . oPO bezposredniej instytucji dominu- dzial ma okreslenia | do organéw nadzoru paristwa Jezeli jest obserwatorem
prawnego instytucji, w przy- | o 2 p j instytuj : ! , paist irorem
Organ nadzoru panistwa trze- | Padstwo | Instytucja [ | padku gdy taki identyfikator o tha jacej, w przypadku gdy taki iden- | znaczenie znaczenia, | trzeciego zostaly ocenione jako | oraz jezeli stanowi czgs¢
ciego trzecie oddziat istnieje (kody pre-LEI lub St tyfikator istnieje (kody pre-LEI dla grupy? | wstosow- | réwnowazne przez wszystkich | podstruktury charakterys-
g ) v P dominujaca v ) v P
migdzynarodowy identyfi- instvt ¢ lub miedzynarodowy identyfi- (TAK/NIE) | nych przy- czlonkéw kolegium? tycznej dla kolegium,
kator podmiotu prawnego) nstytugt kator podmiotu prawnego) padkach (TAK/NIE) proszg sprecyzowac.
Czy istnieje inna pozaeuro-
pejska struktura kolegium? | Pafistwa
(TAK] NIE) (ezeli tak, pro- bedace Organy bedace czlonkami:
sz¢ podaé nazwe kolegium | czlon-
i przyjmujgcego organu kami:

nadzorczego):

Nazwa kolegium
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ZALACZNIK 11

Wzor pisemnych uzgodnienn dotyczacych koordynacji i wspélpracy kolegium organéw nadzoru
ustanowiony w odniesieniu do

<XY> grupy/<A> instytucji

Postanowienia ogélne

A. Wprowadzenie

— Odnies¢ sie do odpowiednich artykutéw dyrektywy 2013/36/UE dotyczgcych ustanawiania kolegiow i pisemnych
uzgodnien dotyczgcych koordynacji i wspofpracy: art. 51 (istotne oddziaty), art. 115 (uzgodnienia dotyczgce
koordynacji i wspéfpracy) i art. 116 (kolegia organéw nadzoru). Odnie$¢ sie takze do rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2016/98 | rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2016/99 oraz odpowiednich artykutow
dyrektywy 2014/59/UE, w ktérych przewidziano okreslone zadania dla wfasciwych organéw i kolegium organéw
nadzoru.

—  Przedstawic¢ krotki opis celéw tych pisemnych uzgodnien dotyczgcych koordynacji i wspofpracy oraz ich roli, a
takze potwierdzic konieczno$C zatwierdzenia i ufrzymania wspomnianych pisemnych uzgodnieni dotyczgcych
koordynacji | wspotpracy.

B. <XY> Grupa/<A> Instytucja oraz identyfikacja cztonkdw i obserwatoréw

a) Opis i struktura < XY> grupy/<A> instytuciji

—  Odnies¢ sie do wynikéw procesu przyporzgdkowywania i wszelkich aktualizacji.
—  Najnowszg wersje wypetnionego wzoru przyporzgdkowywania mozna dotgczy¢ w postaci zatgcznika.

— W tym miejscu (lub w stosownych przypadkach jako zafgcznik) mozna takze dofgczy¢ schemat organizacyjny
przedstawiajgcy nadzorowane podmioty i lokalizacje geograficzng grupy lub instytucji.

b) Identyfikacja wtasciwych organdw, ktére sg cztonkami kolegium

— Odnies¢ sie do odpowiednich artykutéw rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 i rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99 w celu zidentyfikowania czfonkéw kolegium i przedstawienia wynikow zaproszen
skierowanych do organéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2016/98.

—  Umiescic link do zafgcznika A do niniejszego wzoru (lista kontaktow)

c) Identyfikacja organdw uczestniczacych w kolegium w charakterze obserwatoréow

— Odnies¢ sie do odpowiednich artykutéw rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 | rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) 2016/99 (w celu zidentyfikowania ewentualnych obserwatorow kolegium i przedstawienia
wynikéw odnosnych zaproszeri skierowanych do organéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2—4 rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2016/98.

— W przypadku gdy organy nadzoru panstw trzecich zostaly zaproszone do uczestnictwa w kolegium w charakterze
obserwatoréw, przedstawi¢ odniesienia do oceny réwnowazno$ci wymogow poufnosci i wymogow tajemnicy
zawodowej lub stuzbowej majgcych zastosowanie do organéw nadzoru wspomnianych panstw trzecich
sporzadzonej przez wszystkich cztonkéw kolegium. Jezeli rozwazono opinie EUNB dotyczgcg tej oceny,
przedstawi¢ szczegdétowe informacje w tym miejscu.

—  Przedstawic¢ szczegdfowe informacje na temat ram obejmujgcych udziat wspomnianych obserwatoréw w pracach,
dziafaniach i posiedzeniach kolegium oraz informacje, do ktérych powinni mie¢ oni dostep.

—  Umiescic link do zafgcznika A do niniejszego wzoru (lista kontaktow).
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C.

Ramy koordynowania interakgcji z kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidagji

Opis ram uzgodnionych przez organ sprawujgcy nadzér skonsolidowany i pozostatych cztonkéw kolegium w celu
wnoszenia skoordynowanego wkfadu w kolegium ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji oraz
wykonywania zadarn przez wiasciwe organy zgodnie z dyrektywag 2014/59/UE.

Opis roli organu sprawujgcego nadzér skonsolidowany uzgodnionej przez organ sprawujgcy nadzor
skonsolidowany i cztonkéw kolegium, w szczegoéino$ci w odniesieniu do koordynowania procesu wnoszenia
wkfadu przez kolegium organdw nadzoru do odpowiedniego kolegium ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji za poSrednictwem grupowego organu ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji.

D.

Ramy wymiany informacji

Oczekuje sie, ze zakres informacji, ktére majg by¢ przedmiotem wymiany w sytuacjach normalnych, obejmie co
najmniej wymogi wynikajgce z dyrektywy 2013/36/UE i dyrektywy 2014/59/UE oraz odpowiednich artykutow
rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2016/98. Kolegia powinny jednak uzupeini¢ te sekcje takze o wszelkie
dodatkowe informacje dostosowane do konkretnego kolegium, ktére zatwierdzono do wymiany.

Odnies¢ sie do odpowiednich artykutow dyrektywy 2013/36/UE, dyrektywy 2014/59/UE i rozporzgdzenia
delegowanego (UE) 2016/98 (regulacyjne standardy techniczne dotyczgce kolegiow organdéw nadzoru)
dotyczgcych informacji, ktére majg by¢ przedmiotem wymiany, oraz przedstawi¢ wszelkie pozostafe informacje,
ktére majg by¢ przedmiotem wymiany, dostosowane do konkretnego kolegium.

W szczegdino$ci oczekuje sie przedstawienia w tym miejscu porozumienia miedzy organem sprawujgcym nadzor
skonsolidowany a pozostatymi czfonkami kolegium w sprawie okreSlonego zestawu wskaznikéw, ktére nalezy
wymieni¢ w ramach procesu dokonywania wspélnej oceny ryzyka i podejmowania wspdinych decyzji dotyczgcych
wymogow ostroznosciowych dostosowanych do konkretnych instytucji zgodnie z art. 113 dyrektywy 2013/36/UE.
Zgodnie z przepisami rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2016/98 wskazZniki te obejmujg co najmniej takie
obszary, jak: kapitat, ptynno$c, jakosc aktywow, finansowanie, rentownosc¢ i ryzyko koncentracji oraz nalezy je
przedstawic¢ dla kazdego podmiotu powigzanego, instytucji dominujgcej i grupy na szczeblu skonsolidowanym. W
tym miejscu nalezy takze przedstawi¢ porozumienie dostosowane do konkretnego kolegium w Sprawie
czestotliwosci wymiany tych informaciji.

W odniesieniu do regularnej wymiany informacji opisac czestotliwo$c (np. kwartalng) i kanaty komunikacyjne,
ktére majg by¢ wykorzystywane (np. biuletyny, telekonferencje, zabezpieczenia, strony internetowe poswiecone
konkretnemu kolegium).

Opisa¢ role organu sprawujgcego nadzdér skonsolidowany lub wfasciwych organéw panstwa cztonkowskiego
pochodzenia jako centralnych osrodkéw stuzgcych do gromadzenia i rozpowszechniania istotnych i uzytecznych
informacji.

Opisac elastyczny charakter ram i sposéb, w jaki mozna je przystosowac do rodzaju i pilnosci informacji, ktére
majg by¢ przedmiotem wymiany.

E.

Postepowanie z informacjami poufnymi

Potwierdzic, ze wszelkie informacje poufne bedgce przedmiotem wymiany miedzy wiasciwymi organami bedg
wykorzystywane jedynie do zgodnych z prawem celéw nadzorczych <XY> grupy/<A> instytucji.

Wykaza¢ zobowigzanie do ochrony poufnosci przekazywanych informacji i potwierdzenie, Zze osoby majgce
dostep do informacji poufnych lub obchodzgce sie z nimi sq objete zobowigzaniem do zachowania tajemnicy
stuzbowey.

F.

Zarzadzanie uzgodnieniami dotyczacymi powierzania zadan i delegowania obowigzkow, w stosownych przypadkach

Przedstawi¢ opis powierzonych zadarn i delegowanych obowigzkéw oraz opis organdw, ktorych dotyczg te
uzgodnienia.

Przedstawi¢ opis przeptywdw informacji pomiedzy tymi zaangazowanymi organami a pozostafymi cztonkami
kolegium dotyczgcych wynikéw dziafari oraz przestawi¢ réwniez opis procedur w zakresie komunikacji miedzy
zaangazowanymi organami a unijng jednostkg lub instytucjg dominujaca i jej jednostkami zaleznymi lub istotnymi
oddziatami.
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G. Opis réznych podstruktur kolegium, w stosownych przypadkach

— Jezeli kolegium jest podzielone na rézne podstruktury (np. kluczowe, ogdine, dostosowane do konkretnego
regionu), przedstawic¢ opis tych podstruktur, kryteriow stosowanych w celu okreslenia ich cztonkostwa, cztonkéw i
obserwatorow kazdej podstruktury, a takze opis procedur majgcych na celu zapewnienie odpowiednich
przeptywdw informacji miedzy poszczegdinymi podstrukturami kolegium.

Ramy planowania i koordynacji dziatan nadzorczych w sytuacjach normalnych

H. Ramy planowania i koordynacji dziatan nadzorczych w sytuacjach normalnych

—  Na podstawie przepiséw odpowiednich artykutdw rozporzgdzenia delegowanego (UE) 2016/98 i rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2016/99 przedstawi¢ opis uzgodnieri dostosowanych do konkretnego kolegium w celu
opracowania, omowienia, zatwierdzenia i aktualizacji programu oceny nadzorczej kolegium.

|.  Strategia kolegium w zakresie komunikacji z unijng jednostkg lub instytucjg dominujaca oraz jej jednostkami
zaleznymi lub oddziatami

—  Przedstawi¢ opis dostosowanej do konkretnego kolegium strategii w zakresie komunikacji miedzy wifasciwymi
organami a unijng jednostkg lub instytucjg dominujgcg oraz jej podmiotami, na podstawie przepisow
odpowiednich artykutéw rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2016/99.

J.  Wszelkie pozostate uzgodnienia dotyczace funkcjonowania kolegium miedzy organem sprawujgcym nadzor
skonsolidowany lub wiasciwymi organami panstwa cztonkowskiego pochodzenia a pozostatymi cztonkami i
obserwatorami kolegium

—  Przedstawi¢ szczego6towe informacje na temat uzgodnionych procedur i terminéw, ktérych nalezy przestrzegac
przy przekazywaniu dokumentéw z posiedzen.

— W stosownych przypadkach przedstawi¢ w tym miejscu szczegdfowe informacje na temat wszelkich pozostatych
uzgodnien dostosowanych do konkretnego kolegium.

Ramy planowania i koordynacji dzialan nadzorczych w czasie przygotowan do sytuacji nadzwyczajnych i w
trakcie takich sytuacji

K.  Wprowadzanie i identyfikacja 0s6b wyznaczonych do kontaktéw i danych kontaktowych na wypadek sytuaciji
nadzwyczajnych

— Odnies¢ sie do art. 112 ust. 1 lit. c) dyrektywy 2013/36/UE dotyczgcego planowania i koordynacji dziatar
nadzorczych w czasie przygotowarn do sytuacji nadzwyczajnych i w trakcie takich sytuacji.

—  Umiescic¢ link do zafgcznika B do niniejszego wzoru (lista kontaktéw na wypadek sytuacji nadzwyczajnych).

L. informacje, ktére majg by¢ przedmiotem wymiany, i procedury, ktérych nalezy przestrzegac w sytuacji nadzwyczajnej

a) Ramy informagji, ktére majg by¢ przedmiotem wymiany w sytuacji nadzwyczajnej

— Opisac procedury dostosowane do konkretnego kolegium, ktére cztonkowie kolegium powinni stosowaé¢ w
sytuacjach nadzwyczajnych.

— Przedstawi¢ minimalny zestaw informacji, ktory okreslono z wyprzedzeniem i ktéry, zgodnie z oczekiwaniami, ma
by¢ przedmiotem wymiany miedzy organem sprawujgcym nadzér skonsolidowany lub wilasciwymi organami
parnistwa czfonkowskiego pochodzenia a pozostatymi cztonkami kolegium w przypadku wystgpienia sytuacji
nadzwyczajnej.

— Podac szczegdfowe informacje umozliwiajgce dokonanie przegladu zdolnoSci unijnej jednostki lub instytucji
dominujgcej do generowania zestawu informacji uzgodnionych przez kolegium. W stosownych przypadkach
przedstawi¢ opis planowanych przegladéw i czestotliwos$ci dziatan symulacyjnych.
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b) Ramy procedur koordynacji i wspoétpracy w sytuacji nadzwyczajnej

Odnies¢ sie do odpowiedniego artykutu rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/99 dotyczgcego ostrzegania o
sytuacjach nadzwyczajnych oraz przedstawi¢ opis ram w odniesieniu do organu sSprawujgcego nadzor
skonsolidowany i pozostatych cztonkéw kolegium w zakresie wzajemnego ostrzegania sie w razie wystgpienia
sytuacji nadzwyczajnej w jednostce zaleznej lub unijnej jednostce dominujgcej. Nalezy takze uwzglednic
postanowienia dotyczgce ostrzegania EUNB i wfasciwych organdéw przyjmujgcych paristw cztonkowskich, w
ktorych istotne oddziaty majg swoje siedziby.

Opisa¢ proces koordynacji z innymi kolegiami lub grupami (np. grupg zarzgdzania w sytuacji kryzysowej lub
kolegium ds. restrukturyzacji i uporzgdkowanej likwidacji), ktére mogg byc¢ zaangazowane w opanowywanie
sytuacji nadzwyczajnej majgcej wplyw na dang grupe, jezeli dotyczy.

Przedstawi¢ odniesienie do wszelkich zatwierdzonych kanatdw komunikacyjnych wykorzystywanych do wymiany
informacji w sytuacji nadzwyczajnej (np. bezpieczne $rodki komunikacji, bezpieczne strony internetowe).

Przedstawi¢ wykaz przypadkow (przyktady sytuacji nadzwyczajnych), w ktérych wydane i przekazane zostang
ostrzezenia.

¢) Ramy zarzadzania w sytuacji nadzwyczajnej

Przedstawic opis ram zarzgdzania w sytuacji nadzwyczajnej obejmujgcych nastepujgce punkty na podstawie
odpowiednich artykutéw rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/98 i rozporzgdzenia wykonawczego (UE)
2016/99:

—  skoordynowang ocene nadzorczg, w tym kluczowe elementy wspdlnej oceny sytuacji nadzwyczajnej,

—  skoordynowang reakcje w zakresie nadzoru, w tym szczegdfowe informacje na temat koniecznosci, zakresu
i warunkéw prowadzenia dziatan nadzorczych, ktére nalezy stosowac w odniesieniu do unijnej jednostki lub
instytucji dominujgcej lub dotknietych podmiotéw powigzanych lub oddziatéw, oraz informacje, ktére w razie
potrzeby majg byc przedmiotem wymiany w ramach kolegium i z EUNB,

—  monitorowanie skoordynowanej reakcji w zakresie nadzoru, w tym wszelkich uzgodnionych Srodkéw i
ustalen.

d) Ramy komunikacji zewnetrznej

Przedstawi¢ opis ram komunikacji zewnetrznej obejmujgcych:

— podziat obowigzkdéw zwigzanych z koordynacjg komunikacji publicznej na réznych etapach sytuacji
nadzwyczajneyj,

—  zakres informacji, jakie nalezy ujawnic¢, z uwzglednieniem mozliwo$ci korzystania z uprawnien uznaniowych
w celu utrzymania zaufania na rynku oraz wszelkich dodatkowych zobowigzan, jezeli grupa dotknieta
sytuacjg nadzwyczajng nalezy do jednej lub kilku jurysdykcji,

—  przygotowanie wspolnych oswiadczen publicznych, nawet wtedy gdy tylko jeden wfasciwy organ musi
ztozy¢ takie o$wiadczenie, jezeli interesy pozostatych cztonkdw kolegium mogg by¢ zagrozone,

—  wyjgtkowe okoliczno$ci i dziatania, ktére nalezy podjgc, w przypadku gdy dany wfasciwy organ moze wydac
odrebne oswiadczenie,

— w stosownych przypadkach obowigzek skontaktowania sie z unijng jednostkg lub instytucjg dominujgca
oraz jej jednostkami zaleznymi lub oddziatami,

— obowigzki i dziatania, ktére nalezy wykonywaC na potrzeby przekazywania informacji na temat
skoordynowanych dziafari majgcych na celu zaradzenie sytuacji nadzwyczajnej.
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Postanowienia koncowe

—  Przedstawi¢ szczegéfowe informacje na temat zobowigzania wiasciwych organdw, ktdre sporzgdzajg i podpisujg
pisemne uzgodnienia dotyczgce koordynacji i wspbtpracy, do stosowania tych postanowieri do momentu wydania
komunikatu dotyczgcego zaprzestania stosowania wspomnianych uzgodnien.

— W stosownych przypadkach w niniejszej sekcji mozna zamiescic podpisy wiasciwych organdéw lub dofgczy¢ je w
formie zafgcznika.

—  Przedstawi¢ wszelkie aktualizacje i rewizje tych pisemnych uzgodnien dotyczacych koordynacji i wspofpracy w
celu odzwierciedlenia istotnych zmian uzgodnionych przez cztonkdéw kolegium.

— Odnies¢ sie do jezyka komunikacji i, w stosownych przypadkach, publikacji pisemnych uzgodnien dotyczacych
koordynacji i wspéftpracy.
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Zatfgcznik A

Lista kontaktow

kolegium.

— Oczekuje sie, ze zafgczniki do niniejszych pisemnych uzgodnieni dotyczgcych koordynacji i wspélpracy bedg
regularnie aktualizowane, z uwagi na ich charakter.

—  Zadne formalne procedury konsuitacji i zatwierdzania nie sg konieczne do uaktualniania zwykfej listy kontaktow i
listy kontaktow na wypadek sytuacji nadzwyczajnych, jednak zacheca sie wfasciwe organy do dbania o
elastyczno$¢ swoich aktualizacji i zapewniania, aby najnowsza dostepna wersja byfa udostepniana cztonkom

Ostatnia aktualizacja:

Organ

Imie i nazwisko osoby wyznaczonej do
kontaktow i stanowisko stuzbowe

Nr telefonu

Adres e-mail

Organ sprawujacy
nadzor
skonsolidowany/wiasciwy
organ panstwa
czionkowskiego
pochodzenia

1) na szczeblu operacyjnym L

2) wsrdd kadry kierowniczej wyzszego
szczebla

Telefon stacjonarny
Telefon komorkowy
Telefon stacjonarny

Telefon komérkowy

Wiasciwy organ
przyjmujacego panstwa
czionkowskiego

1) na szczeblu operacyjnym

2) wsrdd kadry kierowniczej wyzszego
szczebla

Telefon stacjonarny
Telefon komoérkowy
Telefon stacjonarny

Telefon komorkowy

Organ nadzoru panstwa
trzeciego
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Zatgcznik B
Lista kontaktéw na wypadek sytuacji nadzwyczajnych
Ostatnia aktualizacja:
Imie¢ i nazwisko osoby Nr telefonu
wyznaczonej do aktywny poza .
Organ kontaktow i stanowisko Nr telefonu godzinami Adres e-mail
stuzbowe urzedowania
Organ sprawujacy 3) na szczeblu Telefon
nadzor operacyjnym stacjonarny
skonsolidowany/wiasciwy
organ panstwa 'Il'elefoz
cztonkowskiego L, Omorkowy
pochodzenia 4) weréd kadry
kierowniczej wyzszego Telefon
szczebla stacjonarny
Telefon
komorkowy
Wiasciwy organ 3) na szczeblu Telefon
przyjmujacego panstwa operacyjnym stacjonarny
cztonkowskiego
Telefon
komorkowy
4) wsrod kadry
kierowniczej wyzszego Telefon
szczebla stacjonarny
Telefon
komorkowy

Organ nadzoru panstwa
trzeciego

Bezpieczny adres e-mail wykorzystywany w sytuacjach nadzwyczajnych:

Adres URL strony internetowej wykorzystywany w sytuacjach nadzwyczajnych:
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